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Uzivatelska prirucka

VSM MINI je kompaktni meéfici pfistroj pro méreni napnuti
femenU. Pripeviuje se pfimo na hibet femenu bud pfislusnym
o-krouzkem, nebo pomoci samolepiciho materialu, ktery je
soudsti baleni. Jakymkoliv nastrojem rozvibrujeme femen.
Méfeni je uskutecnovano senzorem zrychleni. Vysledkem je
zobrazeni méfené frekvence Conti VSM MINI na displeji
pristroje.

Pfi pouzivani pfistroje VSM MINI je tfeba brat v uvahu

nasledujici body:

1. Frekvence Conti fC neni shodna s pfirozerou frekvenci,
zmérenou optickymi/akustickymi metodami (VSM 1, VSM
3, Tension2Go).

2. Pokud je frekvence Conti chybné zaménéna za pfirozenou
frekvenci, femen maze byt napnut nespravné, coz mdze
vést k poskozeni loZisek a femenu.

3. Frekvenci Conti Ize vypoditat pomoci vypoctového
programu Conti Professional nebo pomoci konventoru na
webové strance spole¢nosti ContiTech. V programu Conti
Professional je tato hodnota uvedena v protokolu.

4. V pripadé pouziti prili§ tésného o-krouzku hrozi poskozeni
tela pristroje. Pristroj VSM MINI by mél byt vzdy
pfipeviiovan bez pouziti trubé sily.

Cesky

DULEZITE:

Jak jiz bylo zminéno, frekvence Conti fC neni shodna s
pfirozenou frekvenci, zméfenou optickymi/akustickymi
metodami. Spole¢nost Continental ContiTech neprebira
zadnou zodpovédost za selhani systému, pokud nebyla
frekvence Conti spravné nastavena. Pripevnéni pristroje
VSM MINI pridava oscilujicimu systému dodatecnou
hmotnost, ktera méni pfirozenou frekvenci. U Sirokych a
dlouhych femen je tato pfidana hmotnost zanedbatelna.
Od hmotnosti volné vétve 150 g je tato odchylka mensi
nez 5 %. ktera je jiz v ramci tolerance. Chcete-li
vypocitat spravnou frekvenci Conti, postupuijte podle QR
kodu nebo vypoditejte svij pfevod na www.conti-
professional.de - bezplatném vypoc&tovém softwaru.

Pripevnéni mefice pomoci samolepiciciho materialu Ize
pouzit do maxi malni teploty femene 50 °C. PFi vyssi
teploté se lepidlo mlze tavit a na povrchu femene mohou
z(stat jeho zbytky.

Pri silném znecisténi samolepiciho materialu mize pristroj
z femenu odpadnout z divodu nedostatecné adheze.



User Guide

The VSM MINI is a compact instrument for checking the

belt tension. It can be mounted on the belt strand using an
O-ring or the enclosed adhesive tack. The belt is then manually
plucked to produce oscillations that are measured by an
acceleration sensor. The resulting reading is output as the
Conti frequency.

The following points have to be taken into
account when using the VSM MINI:

1. The Conti frequency fC is not the same as the natural
frequency of the optical/acoustic methods
(VSM 1, VSM 3 or Tension2Go).

2. If the Conti frequency is mistakenly equated with the
natural frequency, the belt may be incorrectly tensioned,
resulting in damage to the bearings and the belt.

3. The Conti frequency can be calculated by the Conti
Professional design software or using the converter on
the ContiTech website. With Conti Professional, it is shown
in the report.

4. If too small an O-ring is used, the housing of the VSM MINI
may be damaged. The VSM MINI should be mounted
without using a great amount of force.

IMPORTANT:

As already mentioned, the Conti frequency fC is not the same
as the natural frequency of the optical/acoustic methods.
Continental ContiTech accepts no liability for system failures
if the Conti frequency was not correctly set. Mounting the
VSM MINI on the back of the belt applies an additional mass
to the oscillating system that changes the natural frequency.
With wide belts and long strand lengths, the additional
weight is negligible. Above a weight of 150 grams on the
slack side, a deviation of less than 5% is achieved, which

is within our tolerances. To calculate the correct Conti
frequency, please follow the QR code or calculate your
system at www.conti-professional.de - our free-of-charge
design software.

The instrument/adhesive tack combination may be used
up to a maximum belt temperature of 50°C. Otherwise
the adhesive tack may melt, resulting in residues on the
reverse of the belt.

If the adhesive tack is too dirty, the instrument can fall
off the belt because of inadequate adhesion.



Zkontrolujte prosim, jakou
frekvenci Conti poZadujete.
Postupuijte podle QR kédu nebo
vypoctéte svij prevod na
www.contitech.de/vsm-mini

Please check what Conti frequency
you require. To do so, follow the
QR code or calculate your drive at
www.contitech.de/vsm-mini

Poznamenejte si spravnou hodnotu
frekvence Conti pro dany pohon.

Note the correct Conti frequency
for the drive.

Sy

Podle pfistupnosti zvolte pfipevnéni

pomoci o-krouzku nebo
samolepiciho materiélu. V pripadé
o-krouZzku jej pripevnéte na

prislusny hacek na pristroji.

Choose between an O-ring or
adhesive tack, depending on system
accessibility. If you opt
for the O-ring. mount on the
hook provided.

Pokud z ddvodu snazsiho pfistupu
zvolite pfipevnéni  pomoci lepici
hmoty, utvofte z jednoho lepiciho
segmentu prouzek a nalepte jej na
zadni stranu pfistroje.

If you opt for the adhesive tack to
ensure better accessibility, please
form a strip from a single segment
and apply this to the reverse of the
instrument.



Pripevnéte pristroj VSM MINI na
htbet femenu pomoci o-krouzku.
Pristroj by mél byt umistén
uprostied volné vétve femenu.

Mount the VSM MINI on the back of
the belt using the O-ring

The VSM MINI should be mounted
at the center distance mid-point.

Pripevnéte pfistroj VSM MINI na
hfbet femenu pomoci samolepiciho
materialu. Pristroj mlze byt také
pfipevnén pootoceny o 90°.

Mount the VSM Mini on the reverse
of the belt using the adhesive tack
The VSM Mini can also be turned
through 90° and then mounted.

PULL

Rozvibrujte femen tim, Ze za néj
vedle pfipevnéného pristroje
zatdhnete.

Make the belt strand oscillate by
plucking it next to the gauge.

Pokud zmérena frekvence femene
odpovida pozadované frekvenci,
mlzete méfidlo odstranit. Pokud se
lisi, snizte nebo zvyste napéti femenu
podle potreby.

If the frequency in the drive matches
the target frequency, the gauge can be
removed. If it is different, increase or
decrease the tension, as appropriate



Poznamky / Notes

Pfiloha ¢&. Pozad. frekvence fC [Hz] Pfiloha €. Pozad. frekvence fC [Hz]

Plant No. Nominal frequency fC [Hz] Plant No. Nominal frequency fC [Hz]






